Important Safety Instructions

For your safety

To prevent severe injury and loss of life/property, read this section carefully before using
the product to ensure proper and safe operation of your product.

WARNING

Power connection

» Completely insert the AC adaptor/power plug into the power outlet. Failure to do so may
cause electric shock and/or excessive heat resulting in a fire.

* Regularly remove any dust, etc. from the AC adaptor/power plug by pulling it from the
power outlet, then wiping with a dry cloth. Accumulated dust may cause an insulation
defect from moisture, etc. resulting in a fire.

* Unplug the product from power outlets if it emits smoke, an abnormal smell, or makes an
unusual noise. These conditions can cause fire or electric shock. Confirm that smoke has
stopped emitting and contact your phone system dealer.

* It is advisable to unplug the machine during thunderstorms as the warranty does not
cover any damage resulting from lightning strikes and power surges. Lightning protection
is advised.

Installation

« To prevent the risk of fire or electrical shock, do not expose the product to rain or any type
of moisture.

» Do not place or use this product near automatically controlled devices such as automatic
doors and fire alarms. Radio waves emitted from this product may cause such devices to
malfunction resulting in an accident.

Operating safeguards

* The use of excessive sound volume through earphones, headphones, or headsets may
cause hearing loss.

CAUTION

Installation and relocation

» The AC adaptor is used as the main disconnect device. Ensure that the AC outlet is
installed near the product and is easily accessible.




Battery

» We recommend using the supplied batteries or additional/replacement batteries noted in
the battery information section of the base unit's User Guide on the Panasonic Web site.
USE ONLY rechargeable Ni-MH batteries AAA (R03) size.

* Do not mix old and new batteries.

Do not open or mutilate the batteries. Released electrolyte from the batteries is corrosive
and may cause burns or injury to the eyes or skin. The electrolyte is toxic and may be
harmful if swallowed.

» Exercise care when handling the batteries. Do not allow conductive materials such as
rings, bracelets, or keys to touch the batteries, otherwise a short circuit may cause the
batteries and/or the conductive material to overheat and cause burns.

* Charge the batteries provided with or identified for use with this product only, in
accordance with the instructions and limitations specified in this manual.

» Only use a compatible charger to charge the batteries. Do not tamper with the charger.
Failure to follow these instructions may cause the batteries to swell or explode.

Other information

« Operating the product near electrical appliances may cause interference. Move away
from the electrical appliances.

 Use only the power cord and batteries indicated in this manual. Do not dispose of
batteries in a fire. They may explode. Check with local codes for possible special disposal
instructions.




Viktiga sakerhetsanvisningar

Sakerhetsinformation

For att undvika allvarliga personskador och dodsfall/férlorad egendom ska du l&sa det har
avsnittet noggrant innan du anvander produkten for att sakerstalla korrekt och saker an-
vandning av produkten.

VARNING

Stromanslutning

 Satt i natadaptern/stromkontakten ordentligt i vagguttaget. Underlatenhet att géra det kan
leda till elstdtar och/eller Gverhettning med risk for brand.

* Ta regelbundet bort damm och annat fran natadaptern/stromkontakten genom att ta ut
den fran vagguttaget och torka av den med en torr trasa. Dammansamlingar kan orsaka
isoleringsfel pga fukt mm, och det kan bérja brinna.

« Dra ur produkten ur vagguttaget om det uppstar rékutveckling, onormal lukt eller onormalt
ljud. Dessa forhallanden kan orsaka brand eller elektriska stétar. Kontrollera att rokut-
vecklingen har upphort och kontakta aterforsaljaren av telefonsystemet.

* Vi rekommenderar att produkten kopplas bort vid askvader eftersom garantin inte tacker
nagon typ av skador som uppstéar vid blixtnedslag och éverspanningar. Askskydd rekom-
menderas.

Installation

* For att undvika risk for brand och elektriska stétar bor du inte utsatta produkten for regn
eller nagon typ av fukt.

* Placera inte produkten och anvand inte produkten i narheten av automatiskt styrda enhe-
ter som automatiska dorrar och brandlarm. Radiovagor som avges fran denna produkt
kan gora att sddana enheter inte fungerar som de ska, vilket kan orsaka olyckor.

Séakerhetssparrar

» Mycket hdéga ljudvolymer i ronsnackor, horlurar eller headset kan orsaka hérselskador.

VAR FORSIKTIG
Installation och forflyttning

» Natadaptern ar den huvudsakliga anslutningen som anvands for att koppla bort enheten.
Se till att uttaget till natadaptern sitter i narheten av produkten och ar lattatkomligt.




Batteri

* Vi rekommenderar att du anvander de medfdljande batterierna eller ytterligare batterier/
utbytesbatterier noterade i avsnittet i basenhetens anvandarhandbok pa Panasonics
webbplats. ANVAND ENDAST uppladdningsbara Ni-MH-batterier AAA (R03).

« Blanda inte gamla och nya batterier.

» Oppna inte och demontera inte batterierna. Elektrolyt fran batterierna &r fratande och kan
orsaka fratskador pa hud eller 6gon. Elektrolyten ar giftig och kan vara skadlig om den
fortars.

« Var forsiktig nér du hanterar batterierna. Lat inte ledande material, t.ex. ringar, armband
eller nycklar, réra vid batterierna eftersom det kan orsaka kortslutning som kan leda till att
batterierna och/eller det ledande materialet dverhettas och orsakar brannskador.

 Ladda de batterier som medfdljer eller rekommenderas for produkten i enlighet med de
anvisningar och begransningar som anges i den har bruksanvisningen.

» Anvand endast en kompatibel laddare for att ladda batterierna. Gér inga ingrepp i ladda-
ren. Underlatenhet att félja dessa instruktioner kan medféra att batteriet svaller eller ex-
ploderar.

Ovrig information

» Anvandning av produkten i narheten av elektriska apparater kan orsaka stérningar. Flytta
bort fran elektriska apparater.

* Anvand endast stromsladden och batterier som omnadmns i handboken. Brann inte batte-
rier. De kan explodera. Kontakta lokala myndigheter for eventuella specialinstruktioner for
kassering.




Vigtig sikkerhedsvejledning

Sikkerhedsvejledning

For at undga alvorlige skader dgdsfald eller tab af ejendele skal du lzese dette afsnit grun-
digt igennem, far du bruger produktet, sa du betjener produktet pa en sikker og korrekt ma-
de.

ADVARSEL

Stremforbindelse

» Seet lysnetadapteren/stikket helt ind i stikkontakten. | modsat fald kan det medfgre elek-
trisk stad og/eller kraftig varmeudvikling med brand til fglge.

* Fjern med jeevne mellemrum stgv mm. fra lysnetadapteren ved at tage den ud af stikkon-
takten og terre den af med en blgd klud. Et lag af stev kan virke isolerende og forarsage
skader fra fugt osv. med brand til falge.

 Tag produktet ud af stikkontakten, hvis den udsender rag, unormal lugt eller laver usaed-
vanlig stgj. Dette kan medfere brand eller elektrisk stad. Kontroller, at der ikke laengere
udsendes rgg, og kontakt forhandleren af dit telefonsystem.

« Vi anbefaler, at maskinen frakobles lysnettet under uvejr, da garantien ikke deekker ska-
der opstaet som felge af lynnedslag og overbelastning af lysnettet. Vi anbefaler beskyttel-
se mod lynnedslag.

Installation

* Produktet ma ikke udseettes for nedber eller nogen form for fugt, da det kan medfgre risi-
ko for brand eller elektrisk stad.

» Undlad at placere dette produkt i naerheden af automatisk styrede enheder sasom auto-
matiske dgre og brandalarmer. Radiobglger, der udsendes fra dette produkt, kan forarsa-
ge fejlfunktion af sddanne anordninger og resultere i en ulykke.

Sikkerhedsforanstaltninger ved betjening

* For hgj lydstyrke i gretelefoner, hovedtelefoner eller hovedsaet kan medfare nedsat here-
Ise.

FORSIGTIG!

Installation og flytning

* Lysnetadapteren anvendes som hovedafbryder. Sgrg for, at lysnetadapteren er installeret
et lettilgeengeligt sted i neerheden af produktet.




Batteri

« Vi anbefaler, at du bruger de medfglgende batterier eller yderligere/andre batterier, der er
anfgrt i afsnittet om batterioplysninger i basisenhedens brugervejledning pa Panasonics
hjemmeside. BRUG UDELUKKENDE genopladelige Ni-MH-batterier str. AAA (R03).

« Bland ikke gamle og nye batterier.

* Du ma ikke abne eller mishandle batterierne. Udlgbet elektrolyt fra batterierne forarsager
korrosion og kan give forbraendinger eller gjen- og hudskader. Elektrolytten er giftig og er
skadelig ved indtagelse.

« Veer forsigtig, nar du handterer batterierne. Lad ikke ledende materialer sasom fingerrin-
ge, armband eller nggler rare batterierne, da en kortslutning kan medfare, at batterierne
og/eller de ledende materiale kan blive overophedet og forarsage forbraendinger.

- Batterierne, der leveres sammen med eller angives at skulle bruges sammen med dette
produkt, ma kun oplades i overensstemmelse med instruktioner og begraensninger i den-
ne vejledning.

» Brug kun en kompatibel oplader til opladning af batterierne. Foretag ikke ulovlige aendrin-

ger i opladeren. Hvis disse instruktioner ikke falges, kan det medfgre, at batterierne svul-
mer op eller eksploderer.

Yderligere oplysninger
* Betjening af produktet i naerheden af elektriske apparater kan skabe forstyrrelser. Flyt
produktet vaek fra de elektriske apparater.

* Brug kun den netledning og de batterier, der er angivet i denne vejledning. Batterier ma
ikke braendes. De kan eksplodere. Undersag reglerne for bortskaffelse af saerligt affald i
dit neeromrade.




Instrugoes de seguranga importantes

Para sua seguranca
Para evitar ferimentos graves e a perda de vidas/bens materiais, leia atentamente esta

seccao antes de utilizar o produto para garantir a utilizacdo correcta e adequada do mes-
mo.

ADVERTENCIA
Ligacao eléctrica

* Insira completamente o adaptador de CA/cabo de energia na tomada de alimentagdo. O
incumprimento desta instrugdo pode provocar choque eléctrico e/ou calor excessivo ca-
pazes de resultar num incéndio.

* Remova regularmente qualquer poeira, etc. do adaptador de CA/ficha de alimentagéo
puxando-o(a) da tomada de alimentacéo e, em seguida, limpe com um pano seco. A po-
eira acumulada pode dar origem a deficiéncia do isolamento em relagdo a humidade, etc.
resultando em incéndio.

* Desligue o produto de tomadas eléctricas em caso de emissdo de fumos, cheiro anormal
ou ruidos estranhos. Estas situagdes podem provocar incéndio ou choques eléctricos.
Confirme que a emissao de fumo foi interrompida e contacte o seu operador telefénico.

« E aconselhavel desligar o aparelho durante trovoadas, uma vez que a garantia ndo
abrange quaisquer danos provocados por raios ou picos de corrente. E aconselhavel a
utilizagao de para-raios.

Instalagao

 Para evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha o produto a chuva ou a
qualquer tipo de humidade.

» N&o coloque nem utilize o produto perto de quaisquer dispositivos de controlo automati-
co, como portas automaticas e alarmes de incéndio. As ondas de radio emitidas por este
produto podem provocar o incorrecto funcionamento de tais produtos, resultando em aci-
dentes.

Medidas de protecgao sobre o funcionamento

* A utilizagdo de um volume de som demasiado elevado nos auscultadores, fones de ou-
vido ou auriculares podera provocar perda de audicéo.

CUIDADO

Instalagao e relocalizagao

» O adaptador de CA ¢ utilizado como o principal dispositivo para desligar o produto.
Certifique-se de que a tomada de CA esta instalada perto do produto e esta facilmente
acessivel.




Pilhas

» Recomendamos a utilizagdo das pilhas fornecidas ou das pilhas adicionais/de substitui-
¢éo indicadas na secgédo de informagbes sobre as pilhas do Manual do utilizador da base
no website da Panasonic. UTILIZE APENAS pilhas recarregaveis Ni-MH de tamanho
AAA (R03).

* Nao misture pilhas ja utilizadas com pilhas novas.

» Nao abra nem danifique as pilhas. O electrdlito libertado das pilhas é corrosivo e pode
causar queimaduras ou lesdes nos olhos ou na pele. O electrélito é téxico e pode ser no-
Civo se ingerido.

 Tenha cuidado ao manusear as pilhas. Nao permita que materiais condutores, como
anéis, pulseiras ou chaves toquem nas pilhas; caso contrario, pode ocorrer um curto-
circuito que podera provocar o sobreaquecimento das pilhas e/ou do material condutor e
subsequentes queimaduras.

» Carregue as pilhas fornecidas, ou identificadas para utilizagdo, com este produto apenas
de acordo com as instrugoes e limitagbes especificadas neste manual.

« Utilize apenas um carregador compativel para carregar as pilhas. Nao adultere o carre-
gador. O incumprimento destas instrugdes pode fazer com que as pilhas expandam ou
expludam.

Outras informacgoes

* A utilizagéo do produto perto de dispositivos eléctricos pode provocar interferéncias.
Afaste de dispositivos eléctricos.

» Use s6 o cabo de alimentagao e as pilhas indicadas neste manual. Ndo coloque as bate-
rias/pilhas no fogo. Poderao explodir. Verifique localmente eventuais instru¢des de elimi-
nacao especiais.




Dulezité bezpecnostni pokyny

Pro vasi bezpecnost
Pro snizeni rizika vazného ¢i smrtelného Urazu a ztraty majetku se pred pouzivanim vyrob-
ku dikladné seznamte s témito informacemi a zajistéte bezpecné pouzivani vyrobku.

Vystraha
Pripojeni k elektrické siti
« Zastreku sitového adaptéru nebo napajeciho kabelu zcela zasunte do sitové zasuvky.

Pokud tak neucinite, miize dojit k Urazu elektrickym proudem nebo nadmérnému nahro-
madéni tepla vedoucimu k pozaru.

* Pravidelné odstrariujte veSkery prach atd. ze zastréky sitového adaptéru nebo napajeci-
ho kabelu. Zastr¢ku vytdhnéte ze sitové zasuvky a poté otfete suchou tkaninou. Nahro-
madény prach mlze zpUsobit naruseni izolace v dusledku vihkosti atd. a nasledné pozar.

» Pokud u zafizeni pozorujete kouf, netypicky zapach nebo neobvykly hluk, odpojte je ze
zasuvky elektrické sité. Takovy stav miZze zpusobit pozar nebo Uraz elektrickym prou-
dem. Ujistéte se, Ze se ze zafizeni pfestalo koufit, a kontaktujte prodejce telefonniho sy-
stému.

» Doporucujeme pfistroj odpojit od zdroje napajeni béhem bourek, protoze zaruka se ne-
vztahuje na jakakoli poSkozeni vznikla zasahem blesku nebo pfepétim. Je doporu€eno
pouzivat pfepétovou ochranu.

Instalace

* Nevystavujte vyrobek desti ani vihkosti jakéhokoli typu, nebot’ by mohlo dojit k pozaru i
urazu elektrickym proudem.

* VVyrobek neumistujte ani nepouzivejte pobliz automaticky fizenych zafizeni, jako jsou au-
tomatické dvere nebo pozarni alarmy. Radiové viny, které tento produkt vysila, mohou na-
rusit funkci téchto zafizeni a zpUsobit tak nehodu.

Ochrana pfi pouzivani

» Nastaveni nadmérné hlasitosti pfi pouzivani sluchatek nebo nahlavnich souprav mize
zpUsobit ztratu sluchu.

Pozor
Instalace a presun

« Jako hlavni odpojovaci zafizeni se pouziva sitovy adaptér. Ujistéte se, Ze je zdsuvka
elektrické sité v blizkosti vyrobku a je snadno pfistupna.




Baterie

» Doporucujeme pouzivat pfilozené baterie nebo nahradni/vyménné baterie uvedené v pfi-
sluSné sekci uzivatelské prirucky k zakladné, ktera se nachazi na webu Panasonic. POU-
ZIVEJTE POUZE nabijeci Ni-MH baterie velikosti AAA (R03).

* Nepouzivejte souasné staré a noveé baterie.
* Baterie neotevirejte ani nenicte. Elektrolyt uvnitf baterii je Ziravy a mGze popalit a poranit
pokozZku nebo o¢i. Elektrolyt je toxicky a jeho poziti mize byt Skodlivé.

* S bateriemi nakladejte opatrné. Vodivé materialy, jako jsou prsteny, naramky nebo klice,
se nesmi baterii dotknout, jinak maze dojit ke zkratu a naslednému prehfati baterii ¢i vo-
divého materidlu, které muze vést k popaleninam.

« Baterie pfilozené k tomuto vyrobku nebo uréené pro pouZiti s timto vyrobkem nabijejte
v souladu s pokyny a omezenimi uvedenymi v této pfirucce.

* K nabijeni baterii pouzivejte pouze kompatibilni nabijeCku. Do nabije¢ky nezasahuijte.

Pokud tyto instrukce nedodrzite, mdze dojit ke zvétSeni objemu baterii ¢i dokonce
k explozi.

Dalsi informace

» Pouzivani vyrobku pobliZ elektrickych zafizeni mize zpusobit ruseni. Dodrzujte dostatec-
nou vzdalenost.

» Pouzivejte pouze napajeci kabel a baterie uvedené v pfiru¢ce. Nevhazujte baterie do
ohné. Mohou explodovat. Informace o zpusobu likvidace ziskate u pfisluSnych mistnich
organu.
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Dolezité bezpecnostné pokyny

V zaujme bezpecénosti

Na predchadzanie vaznym zraneniam, usmrteniu alebo poSkodeniu majetku si pred pouzi-
vanim produktu pozorne precitajte tuto €ast' a dbajte na spravne a bezpe¢né pouzivanie
produktu.

Upozornenie

Pripojenie napajania

» Sietovy adaptér/napajaciu zastréku Uplne zasunte do sietovej zasuvky. Chybné pripoje-
nie zastréky moze spdsobit’ Uraz elektrickym prddom a/alebo prehrievanie, ktoré méze
mat za nasledok vznik poziaru.

* Pravidelne odstrafiujte pripadny prach a pod. zo sietového adaptéra/napajacej zastréky —
odpoijte ich z napajacej zasuvky a utrite suchou tkaninou. Nahromadeny prach méze spo-
sobit poruchu nasledkom vihkosti, €0 mbze spdsobit napr. poziar.

» Ak zo zariadenia vychadza dym, nezvy&ajny zapach alebo nezvy&ajné zvuky, odpojte ho
od napajacej zasuvky. Tieto podmienky mézu spdsobit’ poziar alebo uraz elektrickym pru-
dom. Overte si, €i zariadenie prestalo dymit’ a kontaktujte predajcu telefénneho systému.

» Odporu¢ame, aby ste zariadenie po€as burok odpojili od siete, pretoze zaruka sa nevzta-

huje na Skody spésobené uderom blesku alebo narazovym priadom. Odporiu¢ame pouzi-
vat ochranu pred bleskami.

InStalacia
* Na zabranenie riziku poziaru alebo Urazu elektrickym prudom nevystavuijte tento produkt
dazdu ani inému typu vlhkosti.

« Zariadenie neumiestiujte ani nepouzivajte v blizkosti automaticky ovladanych zariadeni,
ako su automatické dvere alebo poziarne hlasi¢e. Radiové viny vysielané tymto produk-
tom moézu spdsobit’ nespravnu prevadzku takychto zariadeni, désledkom ¢oho méze
dojst k nehode.

Bezpecénostné opatrenia pri prevadzke

» Nadmerna uroven hlasitosti sluchadiel, nahlavnych sluchadiel alebo nahlavnej supravy
mdbze mat za nasledok stratu sluchu.

Pozor
InStalacia a zmena umiestnenia

» Sietovy adaptér sa vyuziva ako hlavné zariadenie odpojenia od zdroja napajania. Uistite
sa, ze je sietova zasuvka nainstalovana v blizkosti produktu a je lahko dostupna.

1



Batéria

» Odporu¢ame pouzivat dodané batérie alebo dodatoéné/nahradné batérie uvedené v Casti
s informaciami o batériach v pouzivatelskej priruc¢ke k zakladnej jednotke na webovej lo-
kalite spoloénosti Panasonic. POUZIVAJTE LEN nabijatelné Ni-MH batérie velkosti
AAA (R03).

» Nepouzivajte staré batérie v kombinacii s novymi.

« Batérie neotvarajte ani nerozoberajte. Uvolneny elektrolyt z batérii méa korozivne ucinky
a mbze spbsobit’ popaleniny alebo poranenia o&i a koze. Elektrolyt je toxicky a v pripade
prehltnutia méze mat Skodlivé ucinky.

* Pri manipulacii s batériami postupujte opatrne. Nedovolte, aby sa vodivé materialy, napri-
klad prstene, naramky alebo kluce, dotkli batérii. V opaénom pripade méze dojst k skratu
batérii alebo sa mdze vodivy materiél prehriat' a spdsobit popaleniny.

- Batérie dodané s tymto vyrobkom alebo batérie uréené na pouzivanie s tymto vyrobkom
nabijajte len podla pokynov a obmedzeni uvedenych v tomto navode.

» Na nabijanie batérii pouzivajte len kompatibilni nabijacku. Nabijacku neupravujte. V pri-
pade nedodrzania tychto pokynov sa mézu batérie nafuknut alebo vybuchnut.

Dalsie informacie
» Pouzivanie zariadenia v blizkosti elektrickych spotrebi¢om méze spdsobovat rusenie.
Odstupte od tychto elektrickych spotrebicov.

» Pouzivajte len napajaci kabel a batérie uvedené v tomto navode. Pri likvidacii nezaha-
dzujte batérie do ohfia. M6Zu vybuchnut. Precitajte si miestne predpisy o pripadnych
$pecialnych pokynoch na likvidaciu.
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Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo uzytkownika

Aby unikngé powaznego uszkodzenia ciata, utraty zycia lub mienia, przed uzyciem produk-
tu nalezy doktadnie zapozna¢ sie z tg czescig w celu jego poprawnej i bezpiecznej obstugi.

OSTRZEZENIE
Zrédlo zasilania

* Nalezy starannie podtagczy¢ zasilacz AC lub wtyczke zasilacza do gniazdka elektryczne-
go. W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pragdem i/lub powstania nadmiernej
ilosci ciepta skutkujgcej pozarem.

» Pamietaj o regularnym czyszczeniu wtyczki i zasilacza z kurzu. Co pewien czas wyciggaj
wtyczke z gniazdka i przecieraj jg suchg szmatkg. Nagromadzenie kurzu moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia izolacji i pozaru.

« Jesli z fadowarki zacznie wydostawac sie dym, dziwny zapach lub nietypowe odgtosy, na-
lezy odtgczy¢ produkt od gniazdka elektrycznego. Warunki te mogg by¢ przyczyng poza-
ru lub porazenia prgdem. Po upewnieniu sie, ze dym przestat wydobywac sie z produktu,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg systemu telefonicznego.

* Zaleca sie odigczanie maszyny od zasilania podczas burz z piorunami. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku wytadowan atmosferycznych i przepie¢. Zale-
ca sie stosowanie ochrony odgromowe;j.

Instalacja

» Aby nie dopusci¢ do ryzyka powstania pozaru lub porazenia prgdem, nie nalezy wysta-
wiac produktu na dziatanie deszczu ani wilgoci.

* Nie nalezy umieszcza¢ ani uzywac produktu w poblizu urzadzen sterowanych automa-
tycznie, takich jak automatyczne drzwi lub alarmy pozarowe. Fale radiowe emitowane
przez ten produkt moga powodowac¢ wadliwe dziatanie tych urzgdzen i w efekcie dopro-
wadzi¢ do wypadku.

Wskazowki bezpieczenstwa

 Korzystanie ze stuchawek przy zbyt wysokim poziomie gtosnosci moze by¢ przyczynag
utraty stuchu.

PRZESTROGA
Instalacja i przenoszenie

» Odtgczenie zasilacza jest glbwnym sposobem wytgczenia urzgdzenia. Nalezy zadbac o
umieszczenie sprzetu w poblizu tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego.
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Akumulator

* Zalecane jest uzywanie akumulatorow dotgczonych, wymiennych lub dodatkowych, wy-
mienionych w instrukcji uzytkowania urzadzenia bazowego na stronie firmy Panasonic w
sekcji poswieconej akumulatorom. Nalezy uzywaé¢ WYLACZNIE akumulatoréw Ni-MH
AAA (R03) nadajacych sie do powtérnego tadowania.

* Nie nalezy korzysta¢ jednoczes$nie z nowych i starych akumulatoréw.

* Nie nalezy otwiera¢ ani uszkadza¢ akumulatoréw. Uwolniony z akumulatora elektrolit jest
zrgcy i moze powodowac oparzenia lub obrazenia oczu i skory. Elektrolit jest toksyczny i
moze by¢ niebezpieczny w razie potknigcia.

» Nalezy zachowac¢ szczegodlng ostroznos¢ w trakcie przenoszenia akumulatoréw. Nalezy
unika¢ przytykania akumulatoréw do materiatéw przewodzacych, takich jak pierscionki,
bransoletki lub klucze. W wyniku spiecia istnieje ryzyko przegrzania akumulatoréw lub
materiatéw przewodzgcych i wystgpienia oparzen.

* Ladujgc akumulatory dostarczone wraz produktem lub przeznaczone do uzytku z nim,
nalezy przestrzegac instrukcji i ograniczen okreslonych w instrukcji obstugi.

» Do fadowania akumulatoréw nalezy uzywac wytgcznie przeznaczonej do tego tadowarki.
Nie nalezy manipulowac¢ przy tadowarce. Nieprzestrzeganie tych zasad moze spowodo-
wac spuchniecie i eksplozje akumulatoréw.

Inne informacje

» Uzywanie produktu w poblizu urzgdzen elektrycznych moze powodowac zaktécenia. Na-
lezy umiescic je z dala od urzadzen elektrycznych.

» Nalezy korzysta¢ wytgcznie z przewodu zasilajgcego i akumulatorow wskazanych w ni-
niejszej instrukcji. Nie nalezy wrzuca¢ akumulatoréw do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu.
Nalezy zapoznac¢ sie z obowigzujgcymi w okolicy specjalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji odpadow.
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Fontos biztonsagi tudnivalok

Biztonsagi utasitasok

A sulyos sértilések/halalesetek, valamint a jelent6s anyagi karok elkeriilése érdekében a
készulék hasznalata el6tt alaposan olvassa el a jelen fejezetet, ezzel biztositva a készlilék
megfelel6 és biztonsagos hasznalatat.

Figyelmeztetés
Csatlakoztatas az elektromos halézatra

* Teljesen dugja be a halézati adaptert/tapcsatlakozoét a konnektorba. Ennek elmulasztasa
aramutéshez és/vagy tlzet okozo tulmelegedéshez vezethet.

* Rendszeresen tavolitsa el a port stb. a halézati adapterbdl/tapcsatlakozobdl. Ehhez huz-
za ki azt a halézati csatlakozobdl, majd szaraz ronggyal tordlje meg. A felgyllemlett por
és nedvesség szigetelési hibat okozhat, ami t(izh6z vezethet.

* Ha fustot észlel, kellemetlen szagot érez vagy szokatlan hangot hall, huzza ki a készlé-
ket a konnektorbdl. Ezek a korilmények tlizet vagy aramutést okozhatnak. Amennyiben a
készllék mar nem fiistol, vegye fel a kapcsolatot a telefonrendszer forgalmazéjaval.

« Villamlas esetén javasolt a készliléket kihdzni a konnektorbdl, mert a garancia nem terjed
ki a villamcsapas és tulfesziltség altal okozott karokra. Villamvédelem hasznalata java-
solt.

Uzembe helyezés

» A tliz és aramutés kockazatanak elkeriilése érdekében ne tegye ki a terméket esének
vagy egyéb nedvességnek.

* Ne helyezze, illetve ne hasznalja a késziiléket automatikusan vezérelt eszk6zok, pl. foto-
cellas ajtok vagy tlzriasztok kozelében. A készulék altal kibocsatott radidhullamok ezen
készillékek meghibasodasat okozhatjak, ami balesethez vezethet.

Hasznalatra vonatkozé6 évintézkedések

* A flldugo vagy fejhallgatdé nagy hangerével torténd hasznalatakor hallaskarosodas Iéphet
fel.

Vigyazat
Uzembe helyezés és athelyezés

» F6 megszakitoként a halozati adaptert hasznalja. Biztositsa, hogy a konnektor a készulék
kozelében, kdnnyen hozzaférhetd helyen helyezkedjen el.
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Akkumulator

* Azt javasoljuk, hogy a csomagban talalhaté akkumulatorokat, vagy az alapegység
Panasonic weboldalan elérhet6 Hasznalati utmutatéjanak akkumulatorokkal foglalkozo
fejezetében leirt egyéb akkumulatorokat hasznalja. KIZAROLAG ujratélthets, AAA mé-
retii Ni-MH akkumulatorokat (R03) hasznaljon.

* Ne keverje 6ssze a régi és az Uj akkumulatorokat.

* Ne nyissa fel, illetve ne rongalja meg az akkumulatorokat. Az akkumulatorokbdl kiszaba-
dulé elektrolit mard hatasu, valamint a szem vagy bor égési sérulését okozhatja. Az elekt-
rolit mérgezd, lenyelés esetén karos hatasu.

» Az akkumulatorok kezelésekor kilondsen figyeljen oda. Ne hagyja, hogy vezettképes
anyagok, pl. gylrik, karkéték vagy kulcsok érjenek az akkumulatorokhoz, mert ezek az
akkumulator révidzarlatat eredményezhetik, vagy felforrésodva égési sériléseket okoz-
hatnak.

* A késziilékhez mellékelt vagy annak hasznalatara alkalmasnak jel6lt akkumulatorokat a
jelen kézikdnyvben leirt itmutatasok és korlatozasok betartasa mellett toltse fel.

» Az akkumulatorok toltésére kizarolag kompatibilis toIt6t hasznaljon. Ne mddositsa a toltét.
A jelen utasitasok figyelmen kiviil hagyasa az akkumulatorok szivargasat vagy robbana-
sat okozhatja.

Egyéb informacidk
* A készilék elektromos berendezések mellett torténd hasznalata interferenciat okozhat.
Vigye a késziléket tavolabb az elektromos berendezésektdl.

» Csak a kézikonyvben feltlintetett tapkabelt és akkumulatorokat hasznalja. Ne dobja tlizbe
az akkumulatorokat, mivel felrobbanhatnak. A hulladékba helyezés soran tartsa be a he-
lyi szabalyokat.
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2NMHAVTIKEG 00NYieg ao@aAegiag

MNa Tnv aoc@daAeid oag

MNa va ynv mpokAnBei coBapdg TpaupaTiopdg Kal 8avatog/uAikn ¢nuid, diIaBdoTe TTPOOEKTI-
KA aQuThAv TNV evoTnTa TTPOTOU XPNOIMOTIOINCETE TO TTPOIGV Yia va S1Ia0PAAICETE TO OWOTO
KOl a0@QAAr| XEIPIOKO TOU TTPOIGVTOG 0aG.

MPOEIAOMNOIHZH
20vdeon oTo pelpa
* ToTroBeTAOTE EVTEAWG TO BUCUA TPoPodOoTIKOU AC/Tpopodoaiag oTnv TTpila. Z& avTiBeTn

TTEPITITWON, eVOEXETAI va TTPOKANBEI NAekTPOTTANEIa Kai/f uTTEPOEPAVAN TTOU Ba KATOANR-
gel og pwTIA.

* A@aipeite TaKTIKG okOvn K.ATT. atrd 10 Tpo@odoTiKO AC/TO @Ig peUpATOG TPABWVTAG TO ATTO
TNV TTPICa KAl OKOUTTICOVTAG JE OTEYVO TTavi. H cuoowpeupévn oKOvn eVOEXETAI VA TTPOKA-
Aéoel eAdTTwPa oTN HOVWOoN eEQITIAG TNG UYPACIAG K.ATT., ME TTIBAVO ATTOTEAEGUA TNV €KON-
Awaon TTupKayiag.

* ATToouVvO£QTE TO TTPOIGV aTTO TNV TTPICa GV TTAPAYETAI KATTVOG, A@UOIKn 00U i aouvr0I-
aTol 86puol. YTrapxel KivOuvog TTupkayidg r nAektpotrAngiag. BeBaiwBeite 611 dev Byaivel
TTIA KATTVOG KAl ETTIKOIVWVACTE JE TOV QVTITTIPOCWTTO TOU TNAEQWVIKOU 0OG GUCTHMATOG.

* JUVIOTATOI VA ATTOCOUVOEETE TO PNYAvnua oTn dIGpKeIa KaTalyidwyv Kabwg n eyyunon dev
KOAUTITEl BAGRBEG TTOU TTPOKAAOUVTAI OTTO TITWOEIG KEPAUVWV KAl UTTEPTACEIG. ZUVIOTATAI N
TOTTOBTNON AVTIKEPAUVIKNG TTPOCTATIAG.

EykatdoTaon
* MNa va unv TpokANnBei TTupkayid 1) NAekTpoTTANnEia, unv ekBETETE TO TTPOIGV O€ BPoxXA N
OTTOIOVONTIOTE TUTTO UYpPaCiag.

* Mnv TOTTOBETEITE KAl PNV XPNOIPOTIOIEITE AUTO TO TTPOIOV KOVTA O€ QUTOUATO EAEYXOUEVES
OUOKEUEG, OTTWG QUTOPATEG TTOPTES KAI CUVAYEPHOUG TTUPKAYIAG. Ta padIOKUUATA TTOU €K-
TTEPTTOVTAI OTTO AUTO TO TTPOIGV PTTOPEI va 0dnyroouv o€ BUCAEITOUPYIa TETOIWV GU-
OKEUWV Kal va TTpokANnBei atuxnua.

MpooTaTeuTIKA METPA YIA TN AgITOUpYia

* H xprion utrepBoAIKAG £vTaong AXOU JECW OKOUGTIKWY KABE TUTTOU EVOEXETAI VO TTPOKAAE-
O€l aTTWAEIN OKONG.

NMPOXOXH
EykatdoTaon kol JETa@opd

* To Tpo@0odoTIKO AC XpNnCIPOTIOIEITAlI WG KUPIO CUCKEUR aTTooUvOeons. BeBaiwBeite 611 n
Tpida evaAAaCoOoOPEVOU PEUPATOG BPIOKETAI KOVTA GTO TTPOIOV, € OnuEio Je EUKOAN TTPO-
oBaaon.
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Mtratapia

* JUVIOTOUHE TN XPAON TWV TTAPEXOPEVWYV PTTATAPIWY A TIPOCOETWY PTTATAPIWV/UTTATAPIWV
QVTIKOTAOTACNG TTOU CNMUEIWVOVTAI OTNV EVOTNTA TTANPOQOPIWY PTTaTapiag atov Odnyo
XPNoTn TNG BaoIKAG povadag atnv TotroBeoia web tng Panasonic. XPHZIMOIMOIEITE
MONO emavagopTti{opeveg pmrarapieg Ni-MH AAA (R03).

* Mnv xpnoiuotroleite padi TTAAIEG Kal VEEG UTTATAPIEG.

* Mnv avoiyete | atroouvappoloyeite Tig prratapieg. O NAeKTPOAUTNG TTOU EKAUETAI OTTO TIG
pTTaTapieg €xel SIABPWTIKES IBIOTNTEG KAl EVOEXETAI VA TTIPOKAAETEI EYKAUUATA 1) TPOUMATI-
oMo oTa PaTia A 1o dépua. O NAeKTPOAUTNG eival TOEIKOG Kal UTToPEi va gival eTIBAABAS o€
TIEPITITWON KATATTOONG.

* Na €ioTe TTPOOEKTIKOI OTAV XEIPICECTE TIG PTTOTAPIEG. AyWwyIha UAIKG OTTwg daxTuAidia, Bpa-
XIONIO 1) KAEIOIG Dev TIPETTEI va £pXOVTal OE ETTAPN WE TIG UTTOTAPIEG. AIOQOPETIKY, £va Bpa-
XUKUKAWPQ PTTOpEi va 0dnyroel aTny UTTeEpBEpUavan Twy PTTATAPIWY /KAl TOU aywyIdou
UAIKOU Kal va TTpoKANBoUv eykauuaTa.

» ®opTiCeTe TIG YTTATAPIEG TTOU TUVODEUOUV TO TTPOIOV A TTOU TTPOCBIOPICOVTAl WG KATAAAN-
A& yia xprion Pe auTtd, povo aUp@wva PE TIG 0dnYieg Kal TOUG TTEPIOPICHOUG TToU KaBopi-
CovTal 07O TTAPOV eyXEIPIBIO.

* XpNOIYOTIOIEITE HOVO CUPPBATO QOPTIOTA YIa TN GOPTION TWV PTTATAPIWY. Mnv TTapafIddeTe
T0 QOPTIOTH. EQv dev akoAouBroeTe auTEG TIG OONYIEG, OI UTTOTOPIEG PTTOPET VO BIOYKW-
Bouv A va ekpayoulv.

Noitrég TTAnpo@opisg

* H Asitoupyia Tou TTPOIOVTOG KOVTA O€ NAEKTPIKEG CUOKEUEG UTTOPEI VO TTPOKAAECEI TTAPEU-
BoAég. AtTopakpuvBeiTe aTTO TIG NAEKTPIKEG CUOKEUEG.

» XpNOIYOTIOIEITE HOVO TO KAAWDIO PEUPOTOG KOl TIG UTTATAPIEG TTOU UTTODEIKVUOVTAI OTO E£Y-
XEIPidl0. MnVv atToppiTITeETE TIG PTTaTAPiEG O PWTIA. YTTép)El Kivduvog €kpnéng. ETmikoivw-
VIOTE PE TOUG TOTTIKOUG QOPEIG YIa TUXOV €IBIKEG 0dnyieg amdppIwng.
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BaXXHu MHCTPYKLUUM 3a Be3onacHOCT

3a Bawara 6e3onacHocT

3a [a npegoTBpaTUTe CEepUO3HO TENECHO HapaHsiBaHe v 3aryba Ha XWBOT/MMYLLECTBO,
npoyeTeTe BHUMATENHO TO3U pasaen, Npeau Aa usnonaearte NpoaykTa, 3a Aa rapaHtipare
npaBuiiHa u 6e3onacHa paboTa Ha BaLLMs NPOAYKT.

NPEAYNPEXOEHUE

CBbp3BaHe KbM efekTpuyeckata Mpexa

* BkapaiiTe fokpai NPpOMEHNMBOTOKOBUSI aaanTep/3axpaHBalLus Wwerncen B 3axpaHBaLlms
KOHTaKT. B NpoTUBEH cry4ait Moxe [a Bb3HVKHE TOKOB yaap w/vnu Temneparypara aa ce
NOBWLLM NPEKOMEPHO, KOETO MOXeE Aia AoBeae A0 noxap.

» Pe1oBHO OTCTpaHsiBaiTe npax U T.H. OT NPOMEHNMBOTOKOBUS afdanTep/3axpaHBallms
LLiercer, KaTo ro U3BaanTe OT 3axpaHBaLLMsl KOHTAKT, cref KOeTo ro n3bbplieTe cbC cyxa
Kbpra. HatpynaHuaT npax Moxe Aa AoBede Ao AedeKTn Ha usonauusaTta oT Bnara v T.H.,
KOETO MOXe [a npeamnsBuka noxap.

* AKO MPOAYKTBLT U3Nb4yBa AMM, HeobryariHa MMpru3mMa Unu ako nsgasa HeobMYaeH 3BYK,
n3Bajere Lencena Ha NpoayKTa OT 3axpaHBaLLusi KOHTakT. ToBa MoXe [a AoBeae A0 no-
Kap nnv TOKOB yaap. YBepeTe ce, 4e Beye HAMa MM, U Ce CBbPXKETE C AOCTaBYMKa Ha
TenedoHHaTa BM cuctema.

» CbBeTBaMe BU [a M3KIHOYUTE MallMHaTa No BpeME Ha rPbMOTEBUYHU 6yp|/|, TbM KaTo ra-
paHumMATa He NoKpmMBa noBpean BCneacTtene Ha MbJiHUM U TOKOB yaap. [penopbyBa ce
Oa nMmarte rpbMmooTBOoa.

MoHTax

- 3a fa NpegoTBpaTUTE OMacHOCTTa OT NoXap Uiu TOKOB yAap, He usnaraiite npogykTa Ha
OB Unu Bnara.

* He noctaBante n He nanonasavite To3n NPOAYKT B 6BNM30CT 4O aBTOMATUYHO ynpaensBa-
HW YCTPOWCTBA, KaTo HanpyMep aBTOMaTUYHN BpaTu U NPOTUBOMNOXapHW anapmMu. Manby-
BaHWUTE paAvOBbIIHM OT TO3U NPOAYKT MOXe Aa NMPUYMHSAT HEU3NPABHOCT Ha Te3n yCTPON-
CTBa, KOETO Lie AoBeAe A0 UHLUUAEHT.

Mpenna3Hu Mepku npu pabora

* [pekaneHo BMCOKOTO HMBO Ha cunaTa 3Byka Mnpes pasfnuyHuTe BUAOBE CryLuankyi Moxe
[a foeene o 3ary6a Ha crnyxa.
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BHUMAHUE
MoHTax U npemMecTBaHe

* [MpoMEeHNNBOTOKOBMAT adanTep Ce U3MNOon3Ba KaTo rMaBHO CPEeACTBO 3a U3KMYBAHE Ha
YCTPOMCTBOTO. YBEPETE Ce, Ye ENEeKTPUYECKUAT KOHTaKT ce Hamupa 6130 4o npoaykra u
€ NeCHOOOCTbIMEH.

Batepusa

* MNpenopbyBame BN Aa usnonseate npegoctaBeHnTe Gatepumn nnu JoNbAHUTENHW/
pe3epBHW BaTepun, NOCoOYEHM B pasaena ¢ MHdopmauus 3a 6atepunTte Ha noTpeburten-
CKOTO PbKOBOACTBO HA OCHOBHOTO YCTPOMCTBO Ha yebcanTta Ha Panasonic. U3MON3-
BAWTE EOWHCTBEHO npesapexaawm ce Ni-MH 6atepum ¢ pasmep AAA (R03).

* He kombrHupante ctapu 1 HoBn 6atepuu.

* He oTBapsiiiTe 1 He pasBansiite 6aTepunte. ENeKTponuTbT B 6aTepumte € KOPo3VBEH U
MOXe [a [oBefe [0 U3rapsiHe Ui HapaHsiBaHe Ha o4MTe UNnu Koxata. EnektponuTsbT e
TOKCUYEH 1 MOXKE [1a € OMaceH npu normbLiaHe.

* bbaeTte M3KMYNTENHO BHUMATENHM NpU pa60Ta C 6aTepVIVITe. He noseonsaeanTe Ha npo-
BOOMMU MaTepunanun, Kato Hanpumep npbuCTeHn, rpPUBHU UK KINo4oBe, Aa ce onupart B ba-
Tepuute, B NpOTUBEH cnyanl KbCO CbeAMHEHNE MOXe Oa aoBeade A0 nperpsdBaHe Ha Oa-
Tepuute n/vwnn Ha npoBoAMMUA MaTepuar, KOeTo We goseae 0 n3rapaHna.

° 3apep,eTe 6aTepVIVITe, npenocraBeHU U1 NocoYeHn 3a yn0Tpe6a C TO3M NPOAYKT, caMO B
CbOTBETCTBME C NHCTPYKUMUTE U OrpaHN4eHnAaATa, NoCo4eHO B TOBa PbKOBOACTBO.

 MianonsBarite camo CbBMECTMMO 3apsi4HO YCTPOMCTBO 3a 3apexaaHe Ha 6atepumte. He
noanpasanTe 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO. Hecna3saHeTo Ha Te3n MHCTPYKLUMKU MOXe Aa [oBe-
Ae [0 nodyBaHe unv B3puBsIBaHe Ha batepuute.

Opyra nudopmauus
» PaboTaTa ¢ npogykTa B 6riM30CT 40 eNEKTPUYECKN Ypeam MOXe Aa [0BeAe [0 CMYLLEHUS.
OT,u,aneque Ce OT enekTpunyeckmnTe ypeau.

* MianonsBaviTe eAMHCTBEHO 3axpaHBaLus kaben n 6atepunte, NOCOYEHM B TOBA PHKOBOA-
cTBO. He naxsbpnisvite 6atepmumnte B orbH. Moxe aa n3byxHart. lNposepete MecTHUTE pas-
nopeabu OTHOCHO yKka3aHusiTa 3a U3XBbpPIISHE.
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Treoracha Tabhachtacha Sabhailteachta

Ar mhaithe le do shabhailteacht

Chun diobhail thromchuiseach agus caillteanas beatha/réadmhaoin a chosc, Iéigh an mhir
seo go curamach sula n-usaidtear an tairge chun oibriocht cheart agus shabhailte an tairge
a chinntiu.

Rabhadh

Nasc cumhachta

* Cuir isteach go hiomlan an cuibheoir AC/plocéid chumhachta san asraon cumhachta.
Mura ndéanann, d'fhéadfadh sé bheith ina chuis le turraing leictreach/teas iomarcach a
chothodh tine.

* Glan aon deannach, etc. go rialta 6n gcuibheoir AC/plocoid chumhachta ach ¢ a tharr-
aingt amach as an asraon cumhachta agus é a chuimilt ansin le ceirt thirim. D'fhéadfadh
deannach ata bailithe ann a bheith ina Udar do locht inslithe tri thaise a chothu, etc. agus
d’fhéadfadh tine a thosu.

* Diphlugail an tairge 6 na hasraonta cumhachta ma ta deatach, boladh neamhghnéach né
fuaim neamhghnach ag teacht uaidh. D'fhéadfadh tine né turraing leictreach tarli sna
cuinsi seo. Dearbhaigh go bhfuil deireadh leis an deatach agus déan teagmhail le do
dhéilealai corais teileafdin.

» Moltar an meaisin a dhiphlugail le linn stoirme toirni toisc nach gclidaionn an baranta
aon damaiste a éirionn as builli tintri na borradh cumhachta. Moltar cosaint ar thintreach.

Suiteail
» Chun baol tine n6 turrainge leictri a chosc, na nocht an tairge do bhaisteach na do aon
chinedl taise.

» Na cuir is na husaid an tairge seo gar do ghairis uathrialaithe amhail doirse uathoibriocha
na alaraim thine. D’fhéadfadh tonnta raidi6 a eisitear 6n tairge seo a bheith ina gcuis le
mifheidhmiu a d’fhéadfadh timpiste a éiri as.

Cosaint Oibriochta

 D'fhéadfadh airde iomarcach fuaime tri chluasain, cluasain chinn, né gléasanna cinn a
bheith ina chuis le caillteanas éisteachta.

Aire
Suiteail agus athlonnu

« Usaidtear an cuibheoir AC mar phriomhghaireas discortha. Déan deimhin de go bhfuil an
t-asraon AC suite in ait gar don tairge agus gur furasta teacht air.
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Cadhnra

* Molaimid Usaid a bhaint as cadhnrai a solathraiodh né as cadhnrai breise/athchurtha a
bhfuil néta ina dtaobh sa mhir eolais ar chadhnrai de Treoir d’Usaideoiri an bhunaonaid
ar shuiomh gréasain Panasonic. NA hUSAID ach cadhnrai Ni-MH méid AAA (R03).

* Na déan meascan de chadnrai nua agus sean.

» Na hoscail is na mill na cadhnrai. T4 an leictrilit a scaoiltear 6 chadhnrai creimneach
agus d’fhéadfadh si diobhail a dhéanamh do shuile n6 do chraiceann n¢ iad a dh6. Ta an
leictrilit tocsaineach agus d’théadfadh si diobhail a dhéanamh ma shlogtar i.

* Bi curamach nuair a bhionn cadhnrai a laimhseail. Na lig do habhair conduchtacha amh-
ail fainni, braisléid, ndé eochracha teagmhail le cadhnrai, d'fhéadfadh gearrchiorcad a
bheith ina chuis le réthéamh ar na cadhnrai agus/né ar an abhar conduchtach agus duine
a dho.

* Luchtaigh na cadhnrai a thainig leis n6 a aithniodh lena n-Usaid leis an tairge amhain, de
réir na dtreoracha agus na dteorainneacha ata sonraithe sa lamhleabhar seo.

* Na husaid ach luchtaire comhoiriinach chun na cadhnrai a luchtail. Na bain don lucht-
aire. Mura leantar na treoracha seo, d’fhéadfadh na cadhnrai at né pléascadh.

Faisnéis Eile
» Ma oibritear gar do ghairis leictreacha, d’fhéadfadh trasnaiocht tarli. Bog amach 6 ghair-
is leictreacha.

» Na husaid ach an corda cumhachta agus na cadhnrai a thaispeantar sa lamhleabhar seo.
Na diuscraitear na cadhnrai i dtine. D'fhéadfaidis pléascadh. Seiceail na céid aititla le
haghaidh treoracha speisialta ditscartha a d'fhéadfadh a bheith ann.
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Vazne sigurnosne informacije

Za vasu sigurnost
Prije koristenja uredaja pazljivo procitajte ovaj odjeljak kako biste saznali kako proizvod ko-
ristiti na pravilan i siguran nacin i time sprijecili teSke ozljede, smrt ili Stetu na imovini.

Upozorenje
lzvor napajanja

« Utika¢ AC adaptera / kabela napajanja gurnite u uti¢nicu do kraja. U suprotnom moze do-
¢i do strujnog udara i/ili pozara zbog pregrijavanja.

« Utika¢ AC adaptera / kabela napajanja redovno Cistite suhom krpom kako biste s njega
uklonili pra8inu i drugu prljavstinu, ali ga prije €iS¢enja iskopcajte iz utiCnice. Nakupljena
praSina zbog vlage moZe izazvati propadanje izolacije, $to mozZe izazvati pozar.

* Ako iz proizvoda izlaze dim i neobi¢ni mirisi ili ako proizvodi neobi¢nu buku, iskopCajte ga
iz utiCnice. U ovim slu€ajevima moze doci do pozara ili strujnog udara. Kada iz proizvoda
prestane izlaziti dim, obratite se prodavacu svog telefonskog sustava.

» Savjetujemo da tijekom grmljavinskog nevremena utika¢ iskopcate iz uti¢nice jer jamstvo
ne pokriva bilo kakvu Stetu uzrokovanu udarima munja ili izbojima elektricne energije.
Preporucuje se zastita od udara munja.

Montiranje

* Kako biste smanijili rizik od pozara ili strujnog udara, proizvod nemojte izlagati kisi ili bilo
kakvoj vlazi.

* Proizvod nemoijte postavljati niti koristiti blizu automatiziranih uredaja kao Sto su automat-
ska vata i protupozarni alarmi. Radiovalovi koje emitira proizvod mogu izazvati kvar takvih
uredaja, $to moze dovesti do nezgode.

Smjernice za siguran rad

* Prevelika glasnoca u sluSalicama moze oStetiti sluh.

Oprez
Montiranje i premjestanje

» AC adapter koristi se kao osnovni uredaj za iskljucivanje. Pazite da se AC uti¢nica nalazi
blizu proizvoda i da je lako dostupna.

Baterija

 Preporucujemo koristenje isporucenih baterija ili dodatnih/zamjenskih baterija navedenih
u odjeljku s informacijama o baterijama u korisnic¢kom priru¢niku za osnovnu jedinicu koji
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se nalazi na web-mjestu tvrtke Panasonic. KORISTITE SAMO punjive Ni-MH AAA
(RO3) baterije.

* Nemojte mijesati stare i nove baterije.

« Baterije nemojte otvarati niti ostecivati. Elektrolit koji moze istjecati iz baterija nagriza i
mozete se opedi ili ozlijediti oi ili koZu. Elektrolit je otrovan i opasan je ako se proguta.

« Pazite kako koristite baterije. Pazite da vodljivi materijali poput prstenja, narukvica ili klju-
Ceva ne dodiruju baterije jer kratki spoj moze izazvati zagrijavanje baterija i/ili vodljivog
materijala i opeci vas.

* Baterije koje su isporu€ene s ovim proizvodom ili baterije koje se smiju koristiti s njime
punite isklju¢ivo prema uputama navedenima u ovom priru¢niku.

» Za punjenje baterija koristite samo kompatibilan punja€. Nemojte rastavljati punjac. Nepri-
drzavanje ovih uputa moze izazvati deformiranje baterija ili njihovu eksploziju.

Ostale informacije
» Rad u blizini elektri¢nih uredaja moze izazvati interferencije. Odmaknite se od elektri¢nih
uredaja.

« Koristite samo kabel napajanja i baterije koji su navedeni u ovom priru¢niku. Baterije ne-
mojte baciti u vatru. Mogu eksplodirati. Posebne upute za odlaganje zatraZite od lokalne
komunalne tvrtke.
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Instructiuni importante despre siguranta

Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni leziuni grave sau fatale si/sau pierderi materiale, cititi aceasta sectiune cu
atentie Tnaintea utilizarii produsului, pentru a asigura functionarea sa corespunzatoare si in
conditii de siguranta.

AVERTISMENT
Conectarea la sursa de alimentare

« Introduceti complet adaptorul de c.a./stecérul de alimentare in priza electrica. In caz con-
trar, exista riscul de electrocutare si/sau caldura excesiva, care poate cauza un incendiu.

« Indepértati periodic orice depuneri de praf etc. de pe adaptorul de c.a./stecarul de alimen-
tare, scotandu-l complet din priza si stergadndu-l apoi cu o laveta uscata. Depunerile de
praf pot cauza un defect de izolatie din cauza umezelii etc., putand produce un incendiu.

» Deconectati produsul de la priza electrica daca scoate fum sau miros ori zgomot neobis-
nuit. In aceste situatii, exista riscul de incendiu sau soc electric. Asigurati-va ca produce-
rea fumului a incetat si contactati distribuitorul sistemului telefonic.

« Este recomandat sa deconectati aparatul de la priza in timpul furtunilor cu descarcari
electrice, deoarece garantia nu acopera defectiunile aparute ca urmare a descarcarilor
electrice sau supratensiunii. Este recomandata utilizarea unui dispozitiv de protectie Tm-
potriva descarcarilor electrice.

Instalarea

* Pentru a preveni riscul de incendiu sau de electrocutare, nu expuneti produsul la ploaie si
la niciun tip de umezeala.

* Nu amplasati si nu utilizati acest produs in apropierea dispozitivelor actionate automat,
cum ar fi usi sau alarme de incendiu automate. Undele radio emise de acest produs pot
cauza functionarea defectuoasa a acestor dispozitive, putand provoca accidente.

Garantii de functionare

« Utilizarea unui volum excesiv al sunetului emis de casti sau receptoare poate afecta au-
zul.

AVERTIZARE
Instalarea si relocalizarea

» Adaptorul de c.a. este utilizat ca dispozitiv principal de deconectare. Asigurati-va ca priza
electrica este instalata in apropierea produsului si este usor accesibila.
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Acumulatorul

» Recomandam utilizarea acumulatorilor furnizati sau a acumulatorilor suplimentari/de
schimb mentionati in sectiunea de informatii privind acumulatorul a Ghidului de utilizare al
unitatii de baza, pe site-ul Panasonic. UTILIZATI NUMAI acumulatori Ni-MH reincarca-
bili dimensiunea AAA (R03).

* Nu folositi acumulatori vechi in combinatie cu acumulatori noi.

* Nu deschideti si nu deformati acumulatorii. Electrolitul eliberat din acumulatori este coro-
ziv si poate cauza arsuri sau vatamari pentru ochi sau piele. Electrolitul este toxic si poa-
te fi nociv in caz de ingerare.

» Manipulati cu atentie acumulatorii. Nu permiteti contactul acumulatorilor cu materiale con-
ductoare precum inele, bratari sau chei, in caz contrar, acumulatorii si/sau materialul con-
ductor se pot scurtcircuita, generand o supraincalzire si cauzand arsuri.

« Inc&rcati numai acumulatorii furnizati sau identificati a fi utilizati cu acest produs, in con-
formitate cu instructiunile si limitarile indicate in acest manual.

« Utilizati numai un incarcator compatibil pentru incarcarea acumulatorilor. Nu modificati in-
carcatorul. Nerespectarea acestor instructiuni poate cauza umflarea sau explozia acumu-
latorilor.

Alte informatii

* Functionarea produsului in apropierea aparatelor electrice poate cauza interferente.
Indepartati-va de aparatele electrice.

« Utilizati numai cablul de alimentare si acumulatorii indicati Tn acest manual. Nu aruncati

acumulatorii in foc. Acestia pot exploda. Contactati autoritatile locale pentru eventuale in-
structiuni speciale in materie de eliminare.
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